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CQNSILIUL LEGISL,Pd-l-ti'-- 

AVIZ 
referitor la proiectul de ORDONANJA GUVERNULUI 

pentru modificarea şi completarea Legii nr. 207/2015 
privind Codul de procedură fiscală 

Analizând proiectul de ORDONANJA GUVERNULUI pentru 
modificarea şi completarea Legii nr. 207/2015 privind Codul de 
procedură fiscal , transmis de Secretariatul General al Guvernului cu 
adresa nr. 12 din 29.01.2025 şi înregistrat Ia Consiliul LegisIativ cu 
nr. D25'29.01.2026, 

CONSILIUL LEGISLATIV 

În temeiul art. 2 aim . (1) lit, a) din Legea nr. 73.1993, republicată, 

şi al art. 29 aim . (3) din Regulamentul de organizare şi functionare a 
Consiliului Legislativ, 

Avizează favorabil proiectul de ordonanţă, cu următoarele 

observaţii şi propuneri: 
1. Prezentul proiect are ca obiect de regleinentare modificarea şi 

completarea Legii nr. 207!2015 privind Codul de procedură fiscală, Cu 
modificările şi completăriie ulterioare. 

Proiectul transpune Directiva (UE) 2025/872 a Consiliului din 14 
aprilie 2025 de modificare a Directivei 201 l.''16/UE privind cooperarea 
administrativă în dorneniul fiscal (DAC9), cu excepţia Sectiunii IV din 
Anexa acesteia. 

Potrivit Notei de fundamentare, „transpunerea DAC9 in 
legislatia rzaţională este necesară pentru a stab iii noi norme privind 
schimbul automat de informaţii cu scopul de a facilita scl7imbul de 
informaţii cu privire la Declaraţia privind impozitul suplirnentar, 
precum şi asigurarea depunerii la riivel centralizat a informaţiilor 

privind impozitul suplimentar astfel incât să se reducă povara 



administrativă pentru adrninistraţiile frscale şi pentru rriediu/ de 
afaceri". 

2. Precizăm faptul ca, prin avizul pe care îl emite, Consiliul 
Legislativ nu se pronunţă asupra oportunităţii soluţiilor legislative 
preconizate. 

3. Proiectul de ordonanţă este întemeiat pe dispoziţiile art. 1 pct. I 
poz. 1 din Legea nr. 2442025 privind abilitarea Guvernului de a emite 
ordonante. > 

4. Sesizăm faptul ca, in procedură de avizare la Consiliul 
Legislativ se mai af t un proiect care vizează intervenfii legislative 
asupra aceluiaşi act nonnativ, respectiv Dosarul nr. 27-29.01.2026. 
Pentru sistematizarea legislatiei şi promovarea unor soluţii unitare, 
sugerăm dezbaterea concomitentă a acestor proiecte, in vederea 
adoptării unui singur act nornativ. 

5. Menţionăm că, in prezent, cadrul legal intern in domeniu este 
pe deplin armonizat cu nonnele Uniunii Europene incidente, preluarea 
la nivelul legislaţiei na~ionale de profil a actului de bază in materie, 
respectiv a Directivei 2011/16/UE a ConsiliuIui din 15 februarie 
2011 privind cooperarea administrativă in domeniul fiscal şi de 
abrogare a Directivei 77/799/CEE realizându-se cu caracter integral 
prin intennediul prevederilor Legii nr. 207.'2015 privind Codul de 
procedură fiscală, cu modificările şi completările ulterioare. 

Dată fund insă adoptarea Directivei (UE) 2025/872 a Consiliului 
din 14 aprilie 2025 de modificare a Directivei 2011/16/UE privind 
cooperarea administrativă in domeniul fiscal, este activată, pe cale 
de consecinţă, obligaţia statelor membre de a opera corespunzător, 

modificarea şi completarea legislaţiei naţionale in domeniu, in 
contextuI alinierii nol-melor interne la prevederile UE incidente. 

Din analiza proiectului rezultă ca, in virtutea obligaţiilor cc 
incumbă statelor membre ale UE de aliniere continua la evolutia , 
acquis-ului, şi cc revin de altfel, inclusiv României, transpunerea la 
nivel national a dispoziţiilor Directivei (UE) 2025/872 reprezintă o 
necesitate stringentă, in special in raport de termenul limită de 
transpunere, cc s-ar f impus a fi respectat, anume data de 31 
decembrie 2025. 

6. La art. I pct. 1, Cu privire la norna propusă pentru art. 286 
lit. i) pct. 3, deoarece referirea la Legea nr. 431'2023 se va regăsi pentru 
prima data in actul normativ de bază, este necesar să fie rnenţionat şi 

titlul acesteia, respectiv Legea nr. 431'2023 privind asigurarea unui 



niveI minim global de impozitare a grupurilor de întreprinderi 
multinationale şi a grupurilor nationale de man i dimensiuni. 

La pct. 4, Cu referire la modificarea în întregime a art. 2912, 
întrucât toate articolele din Codul de procedură fiscal au o denumire 
marginală, menţionăm că este necesară şi redarea denumirii acestui 
articol. 

La textul propus pentru acest articol, pentru rigoarea redactării, 

sintagma „şi la art. 291 3 , art. 291' şi art. 291" se va scrie sub forma „şi 
la art. 291 3 , 291s Si 291". 

La pct. 6, referitor la norma propus ă pentru art. 291 , la 
denumirea acestui articol, deoarece titlul Legii nr. 431'2023 va fi redat 
cu ocazia primei referiri la acesta lege din cadrul textului propus pentru 
art. 286 lit. i) pct. 3, se va proceda la eliminarea titlului respectivei legi. 

De asemenea, pentru unitate redactiională cu Legea nr. 43112023, 
cu modificările şi completările ulterioare, sugerăm ca în toate situatiile 
să se menţină modalitatea de redactare folosind initiale mici pentru 
termenii din notiunile existente în ambele acte normative. 

, 

La norma propusă pentru alin. (1), având în vedere modalitatea de 
redactare utilizată în cadrul actului nonnativ de bază, sintagma 
„Secţiunii III din Anexa nr. 7" se va scrie sub forma „seetiunii III din 
anexa nr. 7", observatie valabilă pentru toate cazurile similare. 

La alin. (2) lit. c), este necesar să se menţioneze titlul integral al 
actului juridic al Uniunii Europene invocat, astfel: „Directivei (UE) 
2022/2523 a Consiliului din 14 decernbrie 2022 privind asigurarea 
unui nivel minim global de impozitare a grupurilor de 
întreprinderi multinationale şi a grupurilor nationale de mani 
dimensiuni in Uniune". 

La alin. (3), la teza I, pentru rigoarea exprimării, sugerăm ca 
sintagma „prin excepţie de la alin. (2) lit. c)" să fie redată sub forma 
„prin excepţie de la prevederile aim . (2) lit. c)". De asemenea, 
acronimul „UTPR" se va scrie in extenso, find la prima utilizare în 
cadrul actului normativ de bază, expresia urmând a fi însoţită de 
sintagma „denumit în continuare UTPR". 

Reiterăm aceste observatii pentru toate situaţiile similare din 
pro iect. 

La textul propus pentru art. 2919 alin. (5), pentru corectitudinea 
informaţiei juridice, trimiterea se va face la „art. 8ae aIin. (3) sau la 
art. 27d aim . (3) Si (4) din Directiva (UE) 2025/872 a Consiliului din 
14 aprilie 2025 de modificare a Directivei 2011/16/UE privind 



cooperarea administrativă în domeniul fiscal". În plus, la teza a II-a, 
sintagma „90 zile" se va scrie sub forma „90 de zile". 

La aim . (6), pentru unitate în exprimarea, expresia „în termen de 
o lună" se va înlocui cu sintagma „în termen de 30 de zile". 

La aim . (7), mentionăm că, pentru corelare cu dispoziţiile Art. 1 
pct. 5 din Directiva (UE) 2025.'872 (referitor la art. 9a aim . (2) din 
Directiva 2011/16.'UE), expresia „de la data notificării" se va înlocui cu 
sintagma „de la data primirii notificării". 

La pct. 10, la textul propus pentru art. 305 lit. d), pentru unitate 
redacţională cu enumerările anterioare, sugerăm ca sintagma „Păstrarea 
evidenţelor" să fie redată sub forma „a păstra evidentele". 

La pct. 12, referitor la soluţia preconizată, de completare a 
art. 336 alin. (1) cu o noua litera, lit. kk), semnalăm că litera respectivă 

exist ă deja în actul normativ de bază, prin art. I pct. 29 din Ordonanţa 
de urgenţă a Guvernului nr. 712025 fiind introduse lit. kk) - oo). 
Potrivit uzanţelor normative, sugerăm ca noua liter ă să fie introdusă 

după ultima enumerare a alineatului respectiv, respectiv după lit. oo). 
Ca urmare a preluării observaiiei sus menţionate, va fi necesară 

revederea nonnei de trimitere de la pct. 13, în textul propus pentru 
lit. u) de la art. 336 aim . (2). 

La pct. 13, privitor la soluţia preconizată, de completare a art. 336 
aim . (2) cu o nouă liter , lit. u), precizăm ca litera respectivă există in 
structura actului normativ de bază, prin art. I pct: 31 din Ordonanţa de 
urgenţă a Guvernului nr. 71/2025 fiind introduse lit. u) şi v). Ca urmare, 
noua literă va fi introdusă după ultima enumerare a alineatului 
respectiv, şi anume după lit. v). 

Referitor la pct. 14 şi 15, pentru respectarea succesiunii 
interventiilor în funcţie de ordinea elementelor asupra cărora se 
intervine, se impune inversarea celor două părţi dispozitive. 

La actualul pct. 14, în acord cu exigenţele de tehnică legislativă, 

sugerăm eliminarea sintagmei „care cuprinde Secţiunile I-III din anexa 
Ia Directiva (UE) 2025/872". 

La actualul pct. 15, la partea dispozitivă, pentru un spor de 
rigoare redacţională, sintagma „secţiunea I" se va scrie sub forma 
„secţiunea I". 

7. Avănd in vedere că prevederile prezentului proiect se vor 
integra în actul de bază, ar trebui să se intervină Iegislativ şi asupra 
menţiunii de transpunere din finalul acestuia. În acest sens, ar trebui 
introdus, în cuprinsul art. I, un punct 16, cu următorul cuprins: 
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„16. La men~iunea privind transpunerea normelor Uniunii 
Europene, primul paragraf se modifică şi va avea următorul cuprins: 

«Prevederile capitolului I al titlului X transpun Directiva 
2011 /16/UE a Consiliului din 15 februarie 2011 privind cooperarea 
administrativă in domeniul fiscal şi de abrogare a Directivei 
77/799/CEE, publicată in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria L, 
nr. 64 din 11 martie 2011, astfel cum a fost modificată prin Directiva 
2014/107/UE a Consiliului din 9 decembrie 2014 de modificare a 
Directivei 2011/16/UE in ceea cc priveşte schimbul automat obligatoriu 
de informa~ii in domeniul fiscal, publicată in Jurnalul Oficial al Uniunii 
Europene, seria L, nr. 359 din 16 decembrie 2014 şi prin Directiva 
(UE) 2025/872 a Consiliului din 14 aprilie 2025 de modificare a 
Directivei 2011/16/UE privind cooperarea administrativă în 
domeniul fiscal publicată in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 
seria L, nr. 2025/872, din 6 mai 2025»". 

8. La art. II, pentru respectarea exigenţelor de redactare, 
sintagmele „Ordin al Preşedintelui" şi „şi se public" se vor redacta sub 
forma „ordin al preşedintelui", respectiv „care se public", observaţie 

valabilă in mod corespunzător pentru toate situatiile similare din 
proiect. 

9. La art. III, pentru rigoare normativă, expresia „articolului 
nr. 305^1, alineatul (1)" se va scrie sub forma „art. 3051 aim . (1)", jar 
titlul Legii nr. 207/2015 se va elimina, acesta fund menţionat anterior. 
De asemenea, sintagma „până la 31 decembrie 2027" se va scrie sub 
forma „până la data de 31 decembrie 2027". 

10. La menţiunea privind transpunerea normelor Uniunii 
Europene, este necesară redarea coordonatelor corecte ale Jurnalului 
Oficial in care s-a asigurat publicarea directivei, astfel: ,,... Directivei 
(UE) 2025/872 a Consiliului ..., publicată in Jurnalul Oficial al Uniunii 
Europene, seria L, nr. 2025/872, din 6 mai 2025". 
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Bucureşti 

Nr. 120/29.01.2026 




